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' ASON EXCELLENCE 
Mademoifelle la Comteffz 


KACKA 
"MIECZNIK du Royau- 
| me de Pologne. 


N Vous prefente MADEMOT- 

| SELLE cet abregé de Devoti- 
| on au Sacré Cœur de JESUS, 
qui occupe autant Votre di- 
gne attention, & ү еп a êté la princi- 


pale 


pale.des plusIlluftresFamilles du Royau- ` 
me,dont la Prouidence Diuine a raflam- 
blé touteslesGrandeurs dans la Perfon- 
ne de VOTRE EXCELLENCE; pour 
donner ala Pologne en Elle feule com- 
me dans un precieux. recueil, une. haute | 
mais jufte Idée du Courage Heroique 
des INCOMPARABLES KACKL ZS de 
laSageffe desINIMITABLE sSZCZUK A 
Mais ce neit pas á cela que Vous pre- 
tendé borner Votre merite, á Vous voir 
la. Digne Production de tant ' d'Illuftres 
Ayeuxá étre comme Je Centre de toute 
leur fplendeur, ou fe joignent tant de 
claretéez comme les plus pures rayons 
sunifsent dansun foleil, ce n'eft pas ce 


qui fait tout Votre eloge, d'auoir deris | à 


vé d'une fource fi glorieufe, tout седи? | 
5 eu la fortune de brillant, & l'honneus | 
de fublime, de toucher á tous ce qu'il 
у а en Pologne de plus grand, de plus | 
Illuftre & de refpectable de vous vow | 
par tous ces auantages deftiné 4 faire: ў 
un jour le bonheur d'autres Illu- 
{trés Familles les quelles le Ciel daigne- 
ға honoter de Votre.alliance: се nieft 
pas dis-je fur fes circonftances fi avan- || 
tageufes que vous pretendé eriger Vo- 

: tre me- | 


tce merite, elle font grandes, mais vous 
16% relévéz infiniment. an deflus des 
grandeures communes, par ces Vertus 
perfonelles, qui vous font egalement 
admirer &, réfpecter. Privé. d'une 
Меге dent là poffeffion. -vóus etoit fi 
chere & reduitte ala tutele d’une Tan- 
te que le Ciel femble avoir deftiné pour 
vous. former. fur fon propre modele 
vous auez scu: fi heureufèment copier 
toutes les perfecions que le monde a: 
dore en cette. Illüftre- Perfonne que jas 
mais, peinturé d'ápres nature n'a рй 
mieux imitér fon original. Un difcerne- 
ment que Don voit (е confomner mals 
gré Раабе, Un ерте folide qui vous 
аг gagné^l'eftime univerfelle, une droit 
ture, de fentiment, une force de rai- 
 fonement, une jufteffe dans tous les ‘di- 
{cours une politeffe pleine d'affabilité 
une deference pour tous ce que vous 
vous faite'un devoir de refpecter;uneDe, 
uotion qui vous eft fi naturelle, & cette 
affiduité áaffifter aux Offices de l'egli- 
Ге, & aux Sacréez myfteres de nosautels, 
le refpet que vous yapporté & tant d' 
autres eminentes qualitéez voila Made- 
moifelle ce qui donne un nouvel eclat 
а tout 


atouslesavätages dont la nature&le fort | 
fauorable vous fi liberalement pour- 
vue, voila ce que l'on peut dire anho- 
blirlaNobleffe meme,donner de laqualite 
a une extraction desplus illuftres: & un 
nouvau luftreala pure fplendeur. 

Ce font ces hautes vertus & en 
particulier cette pieté pleine d'édifica- 
tion qui nous а determiné a prefenter a 
Votre Excellence ce petit tráité de la 
Devotion au $.Cceur de JESUS: nous fe: 
rons affez heureux fi Votre Excellence 
daignera l'agreer comme le gage dune 
reconnoiffance tres refpeGueufe dont 


nous Luy fommes redevable comme a 
nótre tres gratieufeF ondatriceNous nous 
faifons honneur de nous dire patticulie- 
rement, 


MADEMOISELLE 3 
DE VOTRE EXCELLENCE.| 


Lelplus Бент еҙ ferviteus| |; 


Les Clers Reguliers 
de la Merz de Die» 
Scholarum Piarum. 
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'VIVE JESUS. 
| ECLAIRCISSEMENT 


d F ESV-CHRIST, & 


quelques Prieres pour boñorer 
ce Sacré Cœur. 


au facré 

Cœur de notre Seigricur 

JESUS- -CHRIST m eft 

pás une dévotidh nou- 

velle , puis qu'on lit 

dans les vies defainte Gertrude, dé 

mrifainte Mechtilde; 82 de plufiews au: 

trés grandes Sdilités, qu'elles ont eu 
2 А» une 


foit commencée de nouveau, .s’étant | 
renouvellée бс augmentée depuis} 
quelque tems dans la Bourgogne, 
parle moien de la venerable Soeur 
Marguerite Marie a la Cocque Reli- 
gieufe de l Ordre de la Vifitation de 
fainte Marie, laquelle eft decedée 
dans la Ville de Paray en odeur de 
Sainteté le dix feptiéme Ф OGobre|: 
l'an mille fix cens quatre-vingts dix, 
à qui notre Seigneur fit voir fon divin 
Cour, еп la maniere qu'on voit Cal 
devant, & luit fitconnoitre qu'il 
vouloit qu'on établit uneDevotion ex= 
preffe pour honorer fon Cœur; enfui 
te de quoi les Religieufes de la Vi- 
fitation, avec la permiflion des Eve 
ques des Diocefes. où elles font éta4 
| Blies, | 


de Iefu Chrif. 
blies, en folemnifent la Fére le premi- . 
| er Vendredy d'apres l'OGave du Tres- 
faint Sacrement, avec Indulgences 
Pienieres donnée l'année 1594. par 
| notre faint Pere le Pape, pour l'efpa- 
cede bur ang, Ladite Fête fe folem- 
nife auffi le même jour еп la Chapelle 
des Кейіріешев Urfulines a Lille, avec 
la permiffion de |’EvéquedeT ournai. 
Enfuite cette tendre Ze tres utile devo- 
tion tant établie dans beucoups d'autres. 
Provinces-elle à cté enfin introduite en 
Pologne par le zele de quelques Per- 
onnes d'une pieté Singuliere, Celebrée 
A pour Ja Premiere fois dans Cette Capi- 
ill fale de Varfoure Pan 1705. avec 
plus de Pompe 69  d'eclát quelle 
а éié allieurs: dans Veglisé ` des 
RR. PP. des Ecoles Pieufes etant 
s| appuyée par le breuet du Pape Cle- 
ai mest XI. | avec Indulgence Plenie- 
T A; res 


6 La devotions au 8. Cœur 

res Accordée pour touiours parle me- 
me Рот? en faveur de la Confrerie 
du Sacré Сейт de Iefu: dans la Cha- 
pelle du Crucifix de la fudite eglifè s 
Ou Cette Fête depuis fon etabliffement 
ep Pologne eff Obferuée tous les Ans 
le Vendredy premier d'apres  OGave 
du tres S. Sacrement, Suivie d'une de- 
votion de quarante heures, Auec une 
edification Generale de tous les deuote 
Adoratteurs de ce Sacré Ceur don: le 
Nombre augemente de jour em jour 
L'ou auerti асу qu'outre la fete du Ver- 
dredy d'apres bodlaue du S. Sacrement 
Avec la devotion des quarantes heures 
tous les Vendredy de banné fon Con- | 
facrée a honorer le Sacré Сеит de Tefa, | 
mais plus particulierement les Vendre- | 
dy du. Gareme Aux quels on eff invité de 

Communier avec la meme Intention | 


que le jour de la Solennité qui eff de re- | 
parer 


de Iefu-Chrift. 
parer des-Irreverences que Notre Sei- 
gneur Soufre dans | Euchariflie, 69 


our fe Confacrer tout а fon A 


пон”. 

Voici l'extrait de deux Lettres de 
cette vertueufe Religieufe, dont on a 
parlé; elles font dans P Abregé de fa ` 
Vie: l'une de ces Lettres raporte la 


maniere en laquelle elle vit le Sacré 


Cœur de JESUS, & toutes les deux 
font connoître l'amour que Dieu a 
peur les hommes, par l'envie qu'il a 
qu'ils honorent fon Cœur, afin de les 


enrichir par ce moien-là de fes graces 


& de fes benedictions. 

Pour ce qui eft, ( dit cette Ame 
choifie de Dieu écrivant a fon confes 
feur, ) des faveurs fignalées que mon 
Sauveurm' a faites au fujet de la 
Devotion а fon Sacré Cœur, je ne 

Ал fauro- 


8 La Devotion au S. Ceur 
fauroié entreprendre d'en faire le dé- 
tail. Voici tout ce que je puis vous 
en dire pour fatisfaire aux ordres 
de mes Superieurs. C'efl qu'un jour 
de Saint: Jean] Evangelifte, aprés 
avoir recú de mon Divin Sauveur | 
une grace à peu prés femblable à cel- 
le que recut le foir de la Cene, ce Di- | 
{ciple bien-aimé; Ce Divin Cœur me | 
fut montré comme dans un Trône | 
tout de feu & de flàmes, rayonnant | 
de tous côtés, plus brillant que le fø- 
leil, & tranfparent comme un criftal. 
La plaie qu'il recüt fur la Croix y pa- | 
roiffoit vifiblement ; il y avoit une | 
Couronne d'épines autour dece Sacré | 
_ Cœur, & une Croix au-deffus: & 
mon Divin Sauveur me fit connoître | 
que ces inftrumens de fa Ра Шоп figni- | 
fioient que l'amour immenfe qu'il a | 
eu pour leshommes, avoit étéla || 
So- || 


` de lefa-Cbriff. 
Source de toutes les foufrances, & de 
toutes les humiliations qu'il a voulu 
foufrir pour nous. Que des le pre- 


muer inftant de fon Incarnation tous 


ces tourmens & ces mépris lui avo- 
lent été prefens, & que ce fut dés ce 
premier moment que la Croix fut, 
pour ainfi dire, plantée dans fon Sa- 
cre Cœur,qui accepta 465-1015, pour 
nous témoigner fon amour, toutes 
les humiliations , la pauvreté & les 
douleurs que la Sacrée Humanité de- 
voit foufrir pendant tout le cours de 
fa Vie mortelle, & les outrages auf- 
quels PAmour devoit s'expofer 
jufqu* a la fin des fiecles fur nos Au- 
tels dans le Tres-Saint бс Tres-Au- 
gufte Sacrement. 

Ji me fit connoitre enfuite que le 
grand defir qu'il avoit d*étre parfai- 
tement aimé des hommes, lui avoit 
fait 


то La Devotion: au 9, Cœur 

fait former le deffein de leur manifz- 
fter fon Cœur, leur ouvrant tous les 
trefors d'amour, de mifeticorde , de 
grace, de fanctification, & de falut 
qu'il contient, afin que tous ceux qui 
voudroient lui rendre & lui procu- 
rer tout bamour & tout l'honneur 
qui leur feroit poffible , fuffznt enri- 
chis avec profufion de fes divins tre- 
fors, dont ce Sacré Coeur eft la Sour- 
се, m'affurant qu'il prenoit un fingu- 
Her plaifir d’être honoré fous la figu- 
те de ce Cœur de chair, dont il vou- 
loit que l'Image fût exposée en pu- 
blic, afin, ajoûta-til, de toucher par 
cet objet le Cœur infenfible des hom- 
mes; me promettant qu "il répandroit 
avec abondance dans le cœur de 
tous ceux quil'honoreroient, tous les 
Dons dont il eft plein,& que par tout 
où certe Image feroit exposée pour 
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de Iefa-Chrif. ` II 
y être fingulierement honorée, el- 
le y atireroit toutes fortes de benedi- 
étions. ` Qu'au refte cette Devotion 
étoit comme un dernier éfort de fon 
Amour,qui vouloit favorifer les Chré 
tiens en ces derniers Siecles, leur pro- 
pofant un objet & un moien en mém- 
me tems fi propre pour les engager- 
amoureu fement a l'aimer p & al 
aimer folidement. 
Dans uneautre de fes Lettres elle 
dit: que ne puis-je raconter tout се» 
que je fçai de cette aimable Devo- 


tron, & découvrir à toute la Terre 


les Trefors de grace que Jefus-Chrift 
renferme dans ce Cour adorable, & 
qu'il adeffein derepandre avec pro- 
fufion fur tous ceux qui la pratique- 
ront: Ie ne fache pas qu'il y ait nul 
exercice de pieté dans la Vie Spiri- 
tuelle qui foit plus propre pour éle- 
ver 
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тег en peu de temsune Ame à la plus 
haute perfe&ion, & pour lui faire» 
goüterles veritables douceurs qu'on 
‘trouve au fervice de Jefus-Chrift. 
Oui, je le dis avec affurance, fi l'on 
favoit combien cette Devotion eft 
agréable à JESUS-CHRIST, il n'eft 
pasun Chrétien, pour peu d'amout 
qui'ilait pou cet aimable Sauveur , 
qui ne la pratiquât d'abord. Faites 
en forte , fur tout, mon. Reverend 
Pere, que les Perfonnes Religieufes: 
lembraffent , car elles еп retireront 
tant de fecours, qu'il ne faudroit point 
d'autre moien pour retablir la pre- 
miere ferveur, & la plus exaéte te- 
gularité dans les Communautés les 
moins bien reglées; & pour porter 
au comble de la perfeétion, celles 
qui vivent dans la plus grande терпе 
аке. 

Pout 
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‘Pour les perfonnes feculieres, elles 
| trouveront. par le moien de cette ai- 
mable Devotion.. tous les fecous -ne- 
ceflaires à leur etat; c'eft. à, dire. la 
paix dans leurs Familles, le foulage-. 
ment dans leurs travaux, les benedi- 
tions du Ciel dans toutes leurs entre- 
prifes, la confolation dans leurs mife-. 
res; & c'eft proprement dans ce Sacre 
Cœur, qu'ellestrouveront un lieu;de, 
Refuge pendant. toute. leur.vie,, ..& 
principalement à heure de la mort. 
Ah!qu'il eft doux de mourir apres 
avoir eu une tendre & conftante De- 
votion au Sacré Cœur de [efu- Chrift. 
Mon Divin Maitre m'a fait connoire 
"que ceux. qui travaillent au falut 
des Ames, travailleront avec fucces, 
& fauront l'art de toucher les cœurs 
les plus endurcis, s'ils ont une ten- 
dre devotion à fon Sacré Cœur, & 

[HO s,ils 


wirs 
„ À 


i4 La Devotion au 8. Cœur 
s'ils travaillent à l'infpirer par tout. 
Баба il eft tout vifible qu'il n'eft per- 
fonne au monde, qui пе recut toute: 
forte’ de fecours du Ciel, sil avoit 
pour Jefus-Chrift un amour veritable- 
ment téconnoiffant; tel qu'eft celui 
qu'on Іш temoingné par la Devoti- 
on à fon Sacré Cœur. 

Jufques icy cé font les propres ter- 
mes dë cette fainté Religieufe mot 


pour möt; conie ilsfont dans’Abre- 
се dë fa vie. 


DUSACRE COEUR 
| DE N. $, JESUS- CHRIST: 


A MATINES ET LAUDES. 
y. Cœur de JESUS, ‘qui brülez 
d'amour pour moi, faites que 
je brûle/dfamour pour vous. 
3. Ainfi foit-il. `: | 


iD "on mw 


> EIGNEUR; ouvrez me 


A: NC еуез. Ep eut ç 
gë ceid voslouanges. 


r6 - La Devotion au S: Cœur 
О Dieu, venes à mon aide. 
Hátez-uous, Seigneur, de me fe- 
courir. | 
Glorie foit-au Pere, au Fils, & 
au Saint Efprit. | 
Et qu'elle foit aujourd‘hui, 
ёс toüjours, & ‘dans les fiecles 
des fiecles; qu’elle a été dés le 
commencement, & dans toute 
lPéternité. Ainfi foit-il. Louez 
le Seigneur. | 
Et depuis laSeptuagefime juge? 
à Pâques. Louange à vous, Sei- 
gneur, Roi d'éternelle gloire.. : 
Lo HX MONE. 
Ous qui faites: le bonheur. 
des Saints, . vous qui/quitez, 
le fejour de la.gloire, pour.dere=, 
ninja viétime des hommes. JE- 


de Iefa-Chriff. 17 
JESUS les delices de nos cœ- 
urs, brülez mon cœur du feu 
facré de votre amour, afin que 
je publie dignement les louan- 
ges de votre Cæur. 

JESUS Pamour unique du Pere, 
qui aimez les Ames pures, & 
qui voulez en être aimé, re- 
guez dans tous nos cœurs: Ainfi 
foit-il. 
|- Antienne. Cœur facré de JE- 

SUS, fi foümis aux ordres de 
votre Pere, rendez-vous maître 
|де nos cœurs,& faites-nous fai 
іс toüjours ce qui vous plait da- 
vantage. 
| ¥. Dieu de mon cœur, је fuis 
'|prétd'acomplir votre fainte va- 
B у. 


18: La Пеоо оп au 8. Coeur 

X. Ош, mon Dieu, je le veux, 
& je graverai votre Loi dansle 
milieu de mon coeur. | 


ORAISON. | 
Die de mifericorde , jettez: 
7 les yeux fur le Cœur de votre | 
Fils Меп-аіте, Pobiet de vos: 
plus tendres complaifances; & 
daignez nous acorder le pardon 
de nos pechez, que nous vous: 
demandons avec un cœur verita- 
blement contrite. Nous vous en 
conjurons,Seigneur, par les dou- 
leurs ameres dece Sacré Cœur, 
& par les merites infinis de fes 
fatisfa&ions, Donnez-nous, Ô | 
mon Dieu, un amour. fi tendre | 
pour JESUS, qu'en étant tout |I 
2 s BE A 
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|penetrez, nous meritions d'étre 
ifelon votre Cœur. Ainfifoit-il. 


| A PRIME | 
P Cœur de JESUS, qui brülez. 

d'amour pour moi, faites que je. 

гше: d'ámour pour vous. 

|. E Ainfifoit-il. 

| Alien, venez à mon aide. 

| Hatez vous, Seigneur, de 

[me fecourir. | 

| Gloire foit.au Diss au Fils, 

| & au Saint Efprit. 

|. Et qu’elle foit telle aujo- 

[on Bst, өс toüjours & dans les 


dés le commencement, & de 


eltoute léternite. -Ainfi foit il; 


|Louez le Seigneur... `. 5 
| B2 НҮ-. : 


20 La ru ай 8: Gaur 
2M Y M N B. 
Cœur viétime de l'amour , 
joie éternelle du Ciel, con- | 
folation des hommes, & leur 
unique efperance. 

Vous éteslagloire de la Tti- 
nité, le Verbe s’unit à vous, 
PEfprit Saint s’yrepofe, le Pere 
y prend fes complaifances. 

JESUS l'amour uniqve duPere, 
qui aimez les Ames pures, & 
qui voules en être aime, regnez 
danstous nos cœurs. Ainfi foit-il. 
Antienne SacréCœur de] ESUS, 
qui avez une foif ardente de no- 
tre falut , faites- nous rentrer | 
dans nous-memes,afin que nous | 
ne mourions pas dans пов ре- | 
chez. 


¿wp MESE e EE 
ee au. ДА 


de Tefu-Chriff. ĉr 
#. Dien de mon cœur, je fuis 
“prêt d'acomplir votre fainte vo- 
| lonté. i 
B. Oui, mon Dieu, Jele 
| veux, & Је graverai votre Loi 
| dans le milieu de mon cœur. 


ORAISON. 

blew de mifericorde, jéttez 

les yeux fur le cceür de vo- 
‘tre Fils bienaimé, objet de 
vos plus tendres complaifances; 
& daignez nous acorder le par- 
‘don de nos pechez, que nous 
vous demandons avec un cœur 
veritablement “contrit. © Nous 
[Vous en conjurons , Seigneur, 
[parles douleurs ameres de ce 
_ [facré Cœur p & par les merites 

Е В; infi- 


22 La Devotion аи S. Cœur 
infinis -de fes fatisfaétions. Don- | 
nez-nous, Ó mon Dieu, -un ia- | 
mour fitendre pour JESUS, | 
«рей étant tout penetrez , nous 
meritions d’être felon votre 
coeur. Ainfi foit-il. : 
ATLE RCE. | 
22%» Coeur de JESUS, qui brù- 
lez d'amour pour moi, faites 
que je brûle d'amour pour vous 
x. Ainfi foit-il. ! 
Dieu, venez à mon aide. 
^. Hátez-vous; Seigneur, de 
me fecourir. 
Glorie foit. au Pere; au 115» 
& au faint Efprit. 


Ес qu'elle . foit telle, aujour, 
d'hui,& toüjours,& dansles fic- 
| cles | 


de Tefu-Chriff. 23 
| cles des fiecles; qu'elle a été dés 
| le commencement, 4 dans 
| toute l’éternité. Ainfi foit-il. 
Louez léSeigneur. | 


HYMNE. 
Q Anctuaire plus pur que le fo- 
(ей, Palais du Verbe, Temple 
| plus digne de le recevoir que le 
ciel méme. 

Siege augufte de la divinité, 
c’eft la vertu feconde de PEfprit 
faint, qur en fe répandant dans 
Те fein d’une Vierge, vous a for- 
mé de fon plus pur Sang. — 

JESUS Pamour unique du 
‘Pere, qui aimez les Ames pures, 
| & qui voulez en étre aimé; re- 
| nez dans tous nos ceenrs:'Ainfi 
foit-il. B4 An- 
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Antienne. Sacre Cœur de Je- | 
fus, modele le plus parfait de la | 
pureté , donnez-nous un cœur 
pur, afin quenous meritions d" | 
être felon votre Cœur. 

y. Dieu de топ cœur, je fuis | 
pret d'acomplir votre fainte |ó 
volonté. | 

в. Oui, mon Dieu, je le veux, 
ӧс. jegraverai votre Loi dans 
le milieu de mon cœur. | ` 

ORAISON. 
Тец» de mifericorde , Jettez 
les yeux fur le Cœur devotre 


Fils bien-aimé, l’objet de vos 
plus tendres complaifances; & 
daignez nous acorder le pardon | 


de nos pechez, que nous vous 
de- 


de Iefa-Chriff. 

| demandons avec un cœur veri- 
a| tablement contrit. Nous vous 
т еп conjurons, Seigneur, par les 
| douleurs ameres de ce facré Ca- 
Jur, & par les. merites infinis de 
fes fatisfactions. .DDonnez-nous, 
|6 mon Dieu,un amour fi tendre 
pour JESUS, qu'en étant tout 
o|penetrez nous meritions d’être 
5 Геіоп votre Cœur. Ainfifoit-il. 


A SEXT:E. 

Y. Cœur de JESUS qui brülez 
d'amour pour moi, faites que 
chte brûle d'amour pour vous. 
x. Ainfi foit-il. 
X Юр! venez à mon aide, 
1! Hatez-vous, Seigneur, de 
Ime fecourir. | 


| 


Glo- 


36 Le Dedotion au $; Cœur ` 
: "Glotie foit au Pere, аз Fils’, | Hi 
& au Saint Efprit. | dan 
Et qu'elle. foit telle áüjour| 
-d’hui,& — wing les fie- 


Je commencement , 
toute Péternité. ^ Ainfi fitit | Ceu 


“НҮММЕ 


е: & qui ЖЕНГЕ ои x 
pour nous, foiez- si favorable. 


tre le pecheur: gei fi-tót qu’il |. 
vous regarde, fa colere s’apaife, | & 
il ne penfe plus à punir. 

Jefus ?amour unique du Pere, 
qui aimez les Ames pures, GH 
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Я qui voulez еп étre aime, regnez 
dans tous nos cœurs. A infi foit-il. 
it] Antienne. Sacré Coeur de Je- 
с-| fus, fi plein de bonté ровї vos 
&|'ennemis, rëpandez dans ‘nos 
%|-соеит cet efprit de paix ёс dóu- 
), |cceur; afin que nous pardonnions 
| de tout notre cœur à ceux qui 
it) nous : perfecuterit '& vig nous 
|. |:calomnient. 

|. y. Dieu. de mon coeur ; їе fuis 
pret d'acomplir votre fainte vo- 
| lonte. 

|- x. Oui, mon Dieu, je le veux, 
2 & jegraverai votre Loi dans le 

| нна de mon coeur. 


4 ORAISON. 
иу Геп де mifericorde, jettez 
TD 


les 


28 La Devotion au § Coeur 
les yeux fur Je Cœur de votre | 
Fils.bien-aimé , l'objet. de vos | 
-plus tendres ‘complaifances; & | 
daignez nousacorder lé pardon 
de po pechés,, que nous vous 
demandons avec un cœur veri- 
tablement contrit. Nous vous | 
en conjurons, Seigneur; par les 
douleurs ameres de се facré 
Coeur, & par les merites infinis 
dé fes . fatisfactions..- Don-- | 
nez-nous,Ó mon Dieu,un amour 
fi tendre pour JESUS, qu'en 
étant tout репегге2, nous meri- 
tions d'Ge felon votre cœur. 
Ainfi foit-il..... 
A NONE. 
Y.- Cœur de JESUS, qui brülez | 
d’a- 


— ¿F naa 
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г l'amour pour moi, faites que je 
brüle d'amour pour vous. 


в. Атай (01-11. 
4 Dieu, venez à mon aide. 
,|  Hâvez-vous, Seigneur; de 
. [me fecourir. 
| Gloire foit au Pere, au Fils, 
& au faint Efprit. 

Et qu'elle foit telle aujour 
" Vhui,& toûjours, & dans les fi 
"Mes des fiecles; qu’elle a été 
“Ides le commencement, & dans 
"route P' eternité. |. Ainfi foit-il. 
Louez le Seigneur. 


le 


қ HYMNE. 
ЗЕЙ l'amour qui en vous 
pergant le côte, nous ouvre 
la porte de votre Cœur; c'eft 
A 
| Ра- 
| 


Eë 
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l'amour qui nous preffe d'y еп- |. 


trer. f itid 

Confervez, Seigneur, dans le | 
plus profond de ce Cœur, ceux |. 
que vous avez reçüs, & que vous K 


avez pürifiés par Péfufon de tout: |с : 


votre Sang. | 
Jefus l'amour unique du Pere, | 
qui aimez les Ames pures, & 
qui. voulez en être aime, regnez 
dans tous nos cœurs. 
Ainf foit-il. 
- Antienne. Sacré Cœur de JE- 
SUS, qui avez foufertfi patiem- 
ment les douleurs les plus ame- 
res; donnez-nous un coeur con- 
trit & humilié, afin que nous 
faffions des fruits dignes de per | 
nitence. | 


— saa 
qune TREE. = 
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y. Dieu de mon cœur, je fuis. 

pret d'acomplir votre fainte vo-. 
lonté. | 

LR. Ош, mon Dieu,je le.veux, 

< je graverai votre Loi dans 
Le milieu de mon cœur. 


ORAISON. 
Т WiIcu de mifericorde,jettez les 
~ yeux. fur le Coeur de votre 


t Fils bien-aimé, l’objet de vos 
plus tendres complaifances ; &- 
daignez nousacorder le pardon 
de nos pechez, que nous vous 
demandons avec un cœur veri-, 
- tablément contrit.- Nous vous 
en conjurons, Seigneur, par les 

douleurs : ameres de се facré 
-|Coeur, & par les merites: infinis. 
x de 


32 La Devotion au 5. Cœur 
de fes fatisfa&ions. Donnez- | 
nous, ómon Dieu, un amour | 
fi tendre pour JESUS, quen | 
étant tout penetrez, nous me- | 
ritions d’être felon votre Cœur. 
Ainfi foit-il. 


A VESPRES. 
ye Cœur de JESUS, qui brülez | 
d'amour pour moi, faites que | 
je brûle d'amour pour vous. 
p, Ainfi foit-il. 
Dieu, venez à шоп aide. 
Hátez-vous, Seigneur, de 
те fecourir. 
Gloire foit au Pere, au Fils, 
& au faint Efprit. 
Et qu'elle. foit telle “aujour 
d'hui;& toüjours &dans les fie- | 
cles | 
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| cles fiecles; qu’elle aét&' dés le 
commencement; & dans toute 
Petermitép Алм foit-il. | 
Г POSE M N E. 
| Tyre parun ptodige inoui, 
| nous donne dans cet admi- 
| rablé banquet, fa Chair à man- 
2 (Er, &fon ‘Sang à boire. 
e| Celui que les Anges adorent 
|сасһе fa Divinité fous un voile 
| miffericüx, & devient la nour- 
ітіште d’un vil efclave. 
e| JESUS Damon unique du 
| Регв; qui aimez les Ames putes, 
| & qui voulez entre aime, re- 
| gnez:dans^tous nos cœurs. 
| Ainfiofois-il;qmoo 251b : 
Antienne. Sacré Ceurede JE- 
°! C SUS, 


э» 


34. La Dewotion gu $. Cœur 
SUS, quiavez toüjours aimé la | 
pauvreté, atachez-nous fi for- 
tement à vous; que dégagez 
des biens de la terre, nous vous | 
regardions comme notre unique 
trefor. | | 
_ y Dieu de mon cœur; je fuis 
prêt d'acomplir votre fainte 
volonté. 

x. Oui, mon Dieu, je le veux, 


& je graveral votre Loi. dans lou 


le milieu de mon cour. 
ORAISON. 
falen de mifericordé.,Jettez | 
les yeux förde Cosur de votre 
Fils bien-aime: Pobiet: de:vos | 
plus tendres complaifanges; & |y 
daignés:nods acoder le d 
ellc ") Е 


E cp NECS NEUE ч 
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ajde nos pechez, que nous vous 
- demandons avec un cœur veris 
8 tablement contrit. Nous vous 
Sjen conjurons, Seigneur, par les 
e douleurs amereg de се facré 
Coeur, & par 195 merites infinis 
is lde fes fatisfactions. Donnez- 
e nous, ó mon Dieu, un amour 
fi tendre pour JESUS, qu'en 


d 
i$ jritions d’être felon votre Cœur. 
\Ainfi foit-il. 


A COMPLIES. 
ê les d'amour pour moi,. faites 


›$ que je brûle d'amour pour vous. 
SS. Ainfi foit-il. 


C2 Hàtez- 


étant tout penetrez, nous ME 


У. Cœur de IESUS, qui bri-, 


Qr» venez à mon aide. ` 


ap La Devotion au $. Cœur 
Hátez-vous, Seigneur, de 
me fecourir. T 
Gloire foitau Pere, au Fils; 
& aufaint Efprit. | 
Et qu’elle foit telle aujourd? 
hui, & toüjours;& dans, les fic- 
cles des fiecles; qu'elle a été dés Dit. 
le commencement,& dans toute 
Péternité./ Ainfi foit-il: Louez e 


le Seigneur. 
HYMNE. 
LE Coeur de la Mere, tout pe- 
"^netré d'amour, & s'oubliant|toy 
lui-même; cherche à s'unir un 
Cœur dà Fils. — 
L'amour unit ces deux соет llon 
par des liens indiffolubles, l'un]. в 
77 T “biüle | 
| 
| 


tre en cft reciproquement brile. 
JESUS, Pamour unique du 
Pere, qui aimez les Ames pures, 


gnez dans tous nos cœurs. Ainfi 
foit-il. 
Antienne. Cœur de Jefus, f 
bienfaifant envers ceux qui vous 
aiment; que ma chair & mon 
coeur fe perdent dans vous, afin 
que vous foiez le Dieu demon 
& mon partage pour 


Y. Dieu de mon cœur, je fuis 
|ргес d'acomplir votre fainte vo- 
lonté. 

В, Oui, mon Dieu,je le veux, 

C3 & 


38 La Devotion au E Cœur 
& je graverai votre Loi dans 
le milieu de mon cœur. | 
ORAISON. | 
Die de rhifericorde,jettez les: 
yeux fur le cœur devotre Fils 
bied-aimé l’obiet de vos plus! 
tendres complaifances ; & dai-| 
gnez nous acorder le pardon de 
nos pechéz, que nous vous de- 
matidOfs avec un coeur, мега 
blemeet contrir Nous: vous en 
conjurons, Seigneur par les douai 
leurs arneres de ce facréCoeur,& 
parles merites infinis de fés fatis- 
fa&ions. Donnez-nous, Ó mon 
Dieu, un amour fi tendré pour 
JESUS, qu'en étant tout репеч 
tréz, nous meritions d’être fe- 
lon votre Coeur, Ainf foit-il.| 


| 
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Iso id l TA IBS 39 
Du A COEUR de IESUS. 
| Yrie eleifon. Chrifte eleifon. 
| Kyrie eleifon. 
| Chrifte audi nos. Chrifte exau- 
di nos. 
| Pater de cœlis Deus, miferere 
|: nobis. 
“| Fili Redemptor mundi Deus , 
miferere nobis. 
| Sancta Trinitas, unus Deus, mi- 
|. féréré nobis, 


| Cor Iefu hominis facti, 
| Miferere nobis. 
C4 
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Cor Iefu Regis Angelorum, 

Cor Ісіп humillimum, 

Cor Iefu potentiffiimum, : 

Cor lelu obedientiffimum. 

Cor Jein feliciffimum, 

Gor lefu anguftiis & dolori-: 
bus plenum, 

Cor lefu cali & terre oble- 
ctamentum, 

Cor Iefu ufque. ad mortem 
той тит, 

Cor Ieíu lumen Orbis terra- 
rum, 

Cor lefu fornaxardens 44% 

SES, 

Cor Iefwinexpugnabile pro- 
pugnaculum,.. 

Cor [еа juftitie & amoris 

.1éceptaculnm, C 
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{Cor Iefu totius virtutis arma- 
mentarium, 
Z [Cor lefu gloriofum, 


Ms 


Cor Теѓи bonitate & amore 
plenum, 

ICor Iefu omni adoratione di- 

| gniffimüm. 
Cor lefu Rex & centrum 
omuiüm cordiam. 

Cor Ісіп Abyflus infinita the- 
faurorum pauperum, | 

Cor Iefu plenum gratiz & ve- 
ritatis, 

Cor Iefu patiens & multe mi- 
fericordiæ; 

Cor lefu Fons vitz & fanéti- 

| -#tatisy 

[Cor Iefu Fons puritatis & lu- 

minis, Cor 
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42 La Devotion ate 5. Cœur 
Cor. lefu Origo Contritionis, 
Cor Iefu Vita & Refurrectio 
пога, 
Cor Iefu Рах & reconciliatio 
` noftra, 
Cor lefu Viétima peccatorü 
Cor lefu Arca San&orum 
omnium; \ 
Agnus Dei, qui tollis peccata ° 
mundi, Parce nobis Dominé) 
Agnus Dei, qui tollis... peccata 
mundi, Exaudi nos Dominé; 
Agnus Dei, qui tollis , peccata 
mundi, М егеге nobis. 
V. O Rex glorie /nunquam de- 
fpicies: 
B. Cor contritum & humilia- 
tum, 


WO 
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| OREMUS. 
уш; fempiterne De- 
us, refpice in Cor dile&tiffi- 
5| mi Filii tut; & in laudes &in 
| fatisfaétiones quas іп nomine 
| peccatorum tibi. perfolvit, М4; 
| mifericordiam tuam petentibus, 
| tu veniam concede placatus in 
nomine ejafdem Jefa Chrifti Fi- 


jin unitate Spiritüs Sancti De- 
| us: Pet ómnia fecula fæculorum 
Amen. 


Les mêmes Litanies еп Francois, 


\ Еби aiez pitié de nous. 

| ^ Iefu-Chrift;aiez pitié de nous. 
| Seigneur, aiez pitié de nous. 
Tefu- 


44 La Dewotion au $. Cœur 
Icfu-Chrift, écoutez-nous. 
Iefü-Chrift, exaucez-nous, 
Dieu le Pere des Cieux,faites- 
nous mifericorde. | 
Dieu leFilsRedempteur du mon- 
de, faites-nous mifericorde. | 
Dieu le faint Efprit, faites-nous 
mifericorde. 
Sainte Trinité, un feul Dieu, 


Cœur de lefus Fils du Pere Eter- 


nei, 
Cœur de lefus Fils de la Vierge 
Mere, 
Cœur de Iefus deMajefté infinie, 
Cœur de Iefus fait homme, 
Cœur de Jefus Roi des Anges, 
Cœur de Iefus tres-humble, 
Cœur de Iefus tres-puiffant, 
Coeur 


| de Iefa-Chr iff. 
Cœur de Iefus tres-obeiffant, 
Cœur de Iefus plein de felicité , 
| Coeur de Iefus rempli d'amertu- 
| me & de douleur, 
| Cœur de Iefus les Delices du 
| ciel & de la terre, 
| Cœur de lefus trifte jufqu'à la 
| mort, 
| Coeur delefus lumiere de tou- 
| cte la Terre; 
Cœur delefus Fournaife ar- 
dente de Charité, 
Cœur de Iefus Fortereffe.in- 
vincible, 
Coeur de Iefus Demeure de la 
luftice & de-Pamour,. + 
| Cœur de Iefus Arfeaal de toutes . 
les. vertus; 
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La Devotion au 8. Cœur 46. 
Cœur de Iefus plein de gloire; | 
Cœur de Iefus plein d'amour. 

& de bonté, 

Cœur de lefus digne de toute: 
louange, 

Cœur de [efus digne de toute 
adoration, 

Coeur de Iefus Roi & centre 
de tous coeurs, 

Coeur de Iefur Abime infini de? 
trefors pour les pauvres , 

Coeur de les pleia de grace 
de 'verité. / 


'epioonsjiui bd 


Cœur de Tefus Source de vie 
& de fainté, 

Cœur de Tefus Source delumi- 
ere & de pureté, 

Cœur de lefus Source de con- 
triuon, Coeur 
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Cœur de Iefus notre paix & 
notre reconciliation, 

| (Cœur de lefus notre vie & no- 
tre refurreétion, 

Cœur de efus : Viétime des 
pecheurs, faites-nous mi- 
fericorde. 

(Cœur de Теѓиѕ Autel où tous les 
Saints font immmolés,Faites- 

. nous mifericorde. | 

Agneau de Dieu, qui ôtez les 
pechés du Monde, Pardon- 
nez-nous Seigneur. 

Agneau de Dien, qui Ótez les 
pechés du Monde, Exaucez- 
nous Seigneur, 

Agneau deDieu, qui Ótez les pe- 
chés du Monde, Faites-nous 
_mifericorde. y. O 


d H 
48 La Devotion au $. Cour | 
y. О Roi de Gloire! vous nei 
mépriferez, jamais: | 
3. ..Uln cœur contrit & humilié | 
| 


ORAISON. 


[eu Eternel & Tout- Zich 

regardez le Cœut de votre 
Fils Siento ad & les louanges, 
& les: fatisfactions qu’il vous) 
rendau nom des pauvres pecheurs |, Cr 
faites-leur mifericorde , puis, | 
qu'ils vous la démandent aunom Ble 
dece méme Jefus-Chrift votre Ray 
Fils, qui vit & qui терпе avec b. 
vous en Punité du Saint Efptit, |н 
par tous les fiecles des fiecles, d 


Anifi ke, sudo d P 


ioia. | 


ROSI 49 
ORAISON ` 
| Au COEUR de JESUS. 


O Cœur de Jefus,Cœur de mon 
Roi, 
(Cœur que je cheris plus que moi, 
О Cœur digne de tout honneur, 
O Cœur, de mon cœur le bon-- 
heur, 


Ü|Gravez de votre aimable main 

SIT "amour facré dedans mon fein: 

"IBleffez-le de vos divins traits, 

'*|Raviffez-le pour tout jamais. 

“JO mille fois heureux, 

t| Qui brüle de ce feu, 

DiLoeur ouvrez-vous comme une 
P fleur | 
| Qui EU Pair de fon odeur, ` 

D Apro- 


so. La Divonen ай $. Geer 
А prochez- vous pour, m ^em bau- | 
mer, Sg a | 
Pour me lairer;pot our me Si | 
с on vous. а, Бойе, .- 
O'q on y eft tres-porter- 
On fe plait, en gets орі т 
Ou'on ne сай" fouvent cé qu ^on | 
Oneftemportépar: amour, (fait, | 
Oh mourroit cent fois GN 
Soüpirant aprés уон ү; 
Tres-chafte & trés-cher Epoux, 
Venez, aprochez-vous de lui, 
Venez Pembraffer’ aujord'hüi 4 
O Divide beauté, 
Que j'ai tatit fouhaite, mer" 
Que jour & nuit ihceffamment, E 
D'amour il’s’aillé confommant, | 
EO en tout ô, Cœur tres- doux, 
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Vous ferez en toutlieu, ` 
Etfon Roi, & fon Dieu: 2225 
О Cœur facré,quelsdivins mets, 
Sont ence celefte Banquet ` 
Car fi quelcun en ett privé; 
JA prés ‘les avoir: éprouvé, 
11: languit foûpirant, 
‘Mine vit qu’en mourant. 7 
en cœur werte ра wuer: 


| 


Ë “apana avec vous divitis 
Je vous:le donne dcformis; 
Joignez-le à vous pour jamais 5 
{Jl veut vivre fuivant vos pas, 7 
{Jl veut:mourir entre vos ug 
pe plus defiré fore 
iu*une fdouce mort, 


D: АШ. 


$2 La Devotion au $; Cœur 


Ade d^ Adoration au Sacré Cath 
de Notre Seigneur J ESU- Chrif. 
грец mon Seigneur 601% 
mon Dieu, que Je croi veritas] . 
blement & réellement preíentl' 
dans le S. Sacrement de l’Autel,| 
je vous y adore avec toutle re 
fpe& dont je fuis capable ; еп 
actions de grace, des fentimens; 


d'amour, que votre cœur'a pour 
moi. . Je vous ofretous les aétes|rcp, 
d'adoration, de refignation, deng 
patience & d'amour que votrëllan 
Sacré Coeur a fait pendant votre} 


tant qu'il eft en moi toutes Mes) que 
impatiences óc mes. murmuress) qui 
Ouvrez-lemot;Seigneur, ce cocum 


Sa- x 
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Sacré , afin qu'il foit. deformais 
le lieu de mon refuge & mon 
repos, & que je n’aie plus д?ац- 
tres inclinations que les ficnnes. 
Ainfi foit-il. _ 


Айг de Contrition. 


O Mon Sauveur & mon Dieu, 
is) ^^ dont le Cœur blefsé d'amour 
ü|& de douleur а concü tant de 
es regret de tous les pechez du 
da monde; que ne puis-jereffentir 
sella même douleur que je rous at 
rl causée par les miens 2 Supléez, 
u-| je vous prie, par la contrition 
(| que vous en avez eue, à celle 
si| qui me manque;imprimez dans 
ui] mon cœur l'horreur &la crainte 
| D3 des 


54 La Devotion ай 4. Caur 

des ofenfes les plus. legeres =al de! 
changez & reformez се. coeur] qu 
malheureux fur le modéle du vó- | à. 
tre infiniment pur, fouverainc-| a 6% 
ment faint, & toüjours embra- | 

fe de l'amour de votre Pere ce- | 
lefte; cat ye protette, que j je ng 
veux plus deformais aimer, que | 
се qu'il aime, comme je дегег |, 


tout ce qui lui déplait. Аай} 
foit-il. | 
Amende honorable au Sacré 
Cœur de E U-Chrift dans le 
tres-jaint sacrement de P Autel. 


pisse que je m’adrefle à 
vous, ó Cœur Divin & A do- | 
rable de Jefus mon, Sauveur, a- | va 


Біше д? iis & de mifericor- || iy, 
| de! | 


E 
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| de / ёс queje vous demande, farf 
d'etonnement fur vosbontez & 
fur miesingratitudes: Pourquoi, 
ó mon Dieu месе que vous 
| avez inventé une nouvelle ma- 
| nieré dé Vous im moler pourmoy 
en la Divine’ Euchariftie ?- Efti- 
mézvous peu, Seigneur, de vos 
I| étre une fois ófert aux liens, aux 
D fouets, aux douleurs, aux inful- 
tes, & ala mort de la Croix? 
^| Faut-il, à prefent que vous étes 
le glorieux &'immottél, que Je 


vous voie fans cefle expofé aux 
1| oprobres dans votre Sacrement 
| d'Amour, où vous étes fi fou- 
| vent méprife, infulté, &'fouié 


aux pieds par ceux-là-móémes 


qui 


46 La Devotion au 5) Cœur 
qui devroient vous aimer avec 
plus d'ardeur 7 Et faut-il. que je | 
voie mon cœur au nombre de | 
ces miferables ingrats,fans mous | 
rir de douleur & de confufi- 
оп? АҺ! mon Dieu, percez ce | 
cœur du trait de votre Amour, : 
$ meter fin à mes ingratitu- | 
des; fouveriez-Vous que votre 
Cœur adotable,portantle poids | 
de mes pechez au Jardin des O- 
lives & fur la Croix, en a été 
aflige, & qu'il s’eft contrifté fur 
mes miíeres; ne permettez pas 
que vos angoiffes & vos dou- 
leurs, Votre Sang, vos larmes & 
vos Шейг5, me foient inutiles. | 
Touchez donc éficacément mon | 
coeur, 


de Iefu-Chrifl. ` ' $7 
cœur, pitoiable & dehonnaire 
‘Coeur de mon doux Jefus? faites 
ique ce moment foit celui de ma 
.|converfion ; que je commence 
là vous aimer; pour пе ceffer jas 
| mais; que je fois tout confacré 
à votre amour en qualité d?e« 
felave: perpetuel,& que je meure 
ure à moi-méme pour n'avoir 
plus de vie ni de mouvement 
que pour vous, & par vous, & 
à votre gloire éternelle. 


Айе de Confecration au Cœur de 
notre Seigneur. Iepus- Chrifl, que 
Боп peut faire les premiers Ven- 
dredis, ou quelque autre jour 
de chaque той apres la [ainte 
Communion. =E 
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8. La Devotion ай. S:Cœur 
p NN. donne !& confacre aa |! 
Sacré Ceeur de notre Seigneur | n 
Iefus-Chrift,: ma perfonpe , - & | 
ma:vie,'mes-actions, "peines $ |t 
foufrances,é pour ne plus:vou- | 


loir me fervir d'aucune: par, 


tie "demon étre, que pour Pai- |n 
тет, honorer &-glorifier;: c eft 
ici ma volonté irrevocable: que 
d’être tout alui., & fur tout | 
pour fon amour, en renoncant: 


lui pourroit déplaire. Jevous |p 
prens donc, Ô Sacré Cœur pour | 

Punique objet de monamour, 
le prote&eur de ma vie, Paffu- 
rance de mon falur, le remede 
de ma fragilité le reparateur de 
tous 


de tout mon cœur, à tout ce qai | ë 
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| tous les défauts de ma vie 4;.& 
nion-azile afluré à Dbeurede- ma 
| mort /Soiez donc, Сөзін de bon; 
té, ma juftification envers Dieu, 
& détournez de moi les trais 
de fa уше colere. О Cœur d'a- 
| mour Je mets toute ma confien- 
| ce en vous, carjecrains tout de 
|ma malice, mais j’efpére tout 
| de votre Bonté: confumez donc 
en moitoutce quevous defagree, 
& qui vous peut refifter; & i ime 
primez vous vous-méme fi avant 
dans mon cœur, adams je 
ne рис vous oubliger, ni être 
Гераге de vous. O Cœur adora- 
| ble! je vous conjure pour toutes 
| Vos bontez que mon nom foit 
écrit 


бо La Devotion au S.Ceur 
écrit en vous, puifque je veux 
vivre & mourir en qualité de 
votre efclave. Ainfi foit-il. 


ORAISON. 

Que Sainte Gertrude recitoit tous 
Jes jour, àVboneur du д. Cœur 
de IE SU. 
I: vous falue, 6 facré Coeur de 

lefus, fource vive & vivifican- 
te de la Vie erernelle, trefor in- 
fini de la Divinité, Fournaife ar- ' 
dente du divin Amour; vous 
êtes le lieu de mon repos, & 
mon azile.O mon aimable Sau- 
veur/ embrafez mon cceur de 
l'ardent amour dont le vótre eft 
tout embrasé ; répandez dans 
mon coeur les grandes graces 

dont 
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| dont le vôtre eft la fource, & 
faites que mon cœur foit telle- 
ment uhi au vÓtre, que votre VO- 
lonté foit la mienne; & que la 
mienne. foit éternellement con- 
forme à la vôtre, puifque je de- 
| fire que deformais votre fainte 
volonté foit laregle de tous mes 


defirs & de toutes mes actions. 
Ainfi. foit-il. 


SENTIMENS 
Quil fera utile de produire cha- 
| que jour. 

Мо" Saint Ange Gardien, je 

vous choifis pour le fidele 

témoin de la derniere volonté 

de mon ame: dites à mon Dieu 

au moment de ma mort cé que 
peut- 


CH "Eë Бізон at ст? Cœur 
peutetre je fie рданағ Bas lui di 
re: Qh j je crois tout ce que PEglt | 
сые quee detéfte tous mes 
pectiéz pour fon put amours 
queja pardonne a tous mes en 


nemis; que yefpere' en/fa^mifes |: 


ricdtdé y'que Jë meurs volonti- 
ers еш ае 6 plus бетер & 
por aller jodie de luÿ jé Paime 
pardeffus toutes chofes; que je 
defire? rendre le dernier foüpir 
dahs Je facré Coen de Jefas; бс 
par lui avoir entrée dans la gloi- 
re quilil na таче an prit dë 
fon) байа: Enfin quc jeremets 
шоп Ame. & elles de rous me 
Aflóciéz entrefes mains. 


Жез) GS GR «d 


SD COURONNE 
| du SACRE Cour de bep 


Composée ^" de. trente: trois petits 
Grains ,€5 de cinq marques pour 
honorer les annézs de aT т de 
ON. Seigneur & fes " faintes PR d 


Urla-Ctoix ‘or’ йк ide 
| ° Magnificatzon 18 Cáantique*de .- 
| la ViergétuMon ame? niaenifie Че 

белеп», Ser, pour honerefiles ` 
premiérs mouvedis du facre 
Coeur de Jefus, qui foit: P fain 
(ement'exprimez рат се Catiti- 
| que de fa glorieufe Mere. 
| cOn hënorera qu: meme cems 
x Р union des Ceeur de Iefus & de 
| Ma 


64 Та Devotion au S. Cœur 
Marie; on s’unira aux louanges 
que Pun, & l’autre rendi-- | 
rent ala S. Trinité, durant les 
geuf mois. que la fainte Vierge 
porta fon Divin Enfant, 

Sur. les Marques оп dira le 
Pater , pour honorer. les cinq 
Plaies de Jefus-Chrift & pour 
unir.nosprieres à celles de fon 
Cœur (dont 1e Pater eft une pro- 
du&tion ) les ofrant au Pere E- 
ternel, avec tous fes gemifle-- 
mens , pour, toutes les necefli- 
tez de Ја Гаме Eglife. 

Sur les trente-troits Grains on 
dira: О vere adorator , 65 unice 
Dei amator , miferere nobis ; ; ou 
bien: ó vrai adorateur, 5 unique 

474" 
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amateur de Dieu , aiez pitié da 
nous, pour s’unir aux louanges, 
à Pamour & aux adorations que 
le Saint Cœur de Jefus a rendu 
à la fainte Trinité, pendant les 
trente-trois années de fa Vie 
| mortelle, $ à celles qn’il lui rend 
dans le Ciel pour toute l’Eter- 
nité,& fur laTerre dans le tres-Sa 
int Sacrement de l’Autel, iufqu? 
|àla confo mmation des fie- 
“МЕЗ 


Les Amans du Sacré Cœur 
de Jefus font invitez à faire Com- 
munion les uns pour les autres 
tous les premier Vendredis, ou 
quelque autre Jour de chaque 
mois; ёс afetrouver tous les 

E p jours 
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jours enfemble fur les о. heures | 
du matain,ou fur les 4. heures | 
du foir dansce S. Cœur, com- 
me dans un divin Rendez-vous, 
pour y rendre leur hommages 
Chacun felon fon atrait, & la 
mefure de la Grace; n'étant be- 
foin que d’une élevation d’efprit 
& union de cœur à celui de Je- 
fus-Chrift, & en fon Amour, 
a tous ceux qui font à lui & qui 
P honorent. 


PRIERE AMOUREUSE 
Au [acré Cœur de IESUS, 
ET 

_Conclufion de ce petit Traite. 
E me profterne devans vous, 
Cœur de Jefu aimable & doux, 
Em- 
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Embrafez-moi de votre flamme: 
Ie vous adreffe mes foüpirs, 
| Beniffez mes ardens defirs, ` 
Ne laiffez plus languir mon 

| Ате. i 

| Sans vous tous eft perdu. pour 

| InO1; 

| Ie fuis défait,& plein d'éfroi, 

| Sans goüt,fans feu plus froid que 

glace: 

í | Cœur de IESUS, divin Soleil, 

| Cour debonnaire,& fans pareil, 

| Rempliffez-moi de votre grace. 

| Brülez donc fanstarder Seigneur 

| De votre feu facré mon coeur, 

Et faites qu'en brûlant j’expire: 

Cœur de JESUS mon feul amour, 
Je vous fais humblement la cour 

. Honorez-moi de ce martire ! 


CANTIQUE SPIRITUEL 
En forme d'entretien de JESUS-Chrift avec P Ames 
devote. FESVS-CHRIST. 
‘Eureux mortels,qui viuez fur la terre, 
Pour compatir à ma jufte douleur, 
Fuyez tout ce qui peut me déplaire, 
Aiez-en de l'horreur: 
Voiez pour vous fur un bois falutaire 
Ce qu'a foufert mon cœur. 
L^ Ame devote. 
Cœur deJESUS fi charmant & fitendre, 
Tant de bonté m’oblige à vous aimer, 
Moncceuren vain voudrois fe defendre 
De ne point s?enflamer; 

А tant d'amour il faut enfin fe rendre, 
Et fe laiffer charmer. 
JESUS-CHRIST- 

Un Peuple ingrat,fans ferveur & fanszele 
Ne fonge plus à mes facrés bienfaits; 

Vous devez donc Epoufe fidelle, 
Reparer ces excés. 
Pour me vanger fervez-lui de modele, 
Secondez mes fouhaits. 
L? Ame devote. 
Ici je vois troimpher P'injuftice, 
Et je gemis tous les jour triftement; 
Те tente helas! d’extirper le vice; 
Ie le fais vainement: 
Mais tôt ou tard, vous paiez fa malice 
` Dun éternel tourment, 
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